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GIRIS

Mévzunun aktualligi vo islonma daracasi. Informasiya-
kommunikasiya texnologiyalarinin va internetin hartorafli inkisafi ilo
saciyyalonon globallagsan miasir diinyada insanlar arasinda iqtisadi,
siyasi, elmi, madani slagslorin yaranmasi va inkisafi ham keyfiyyat,
hom do komiyyat baximindan yeni marhaloys godom qoymusdur.
Informasiya texnologiyalar1 sahosindo gedon qlobal inkisaf elmin
biitiin saholorindo oldugu kimi, dilgiliya do 6z miisbat tosirini
gostormokdodir. Masin  torciimosi, elektron ltagstlor, milli dil
korpuslari, tobii dillorin emali sistemlori, formal gqrammatikalar vo
nitqin taninmasi sistemlorinin  yaradilmasi, tobii matnin tohlili vo
sintezi algoritmlori vo bu kimi digor masalalor yeni elmi istigamatin
— kompiiter dilgiliyinin yaranmasina sobab olmusdur. Qeyd
olunmalidir ki, “kompiiter dil¢iliyi oldugca genis bir anlayigdir va
bir-birindan farqli sahalori ehtiva edir. Bura siini intellekt
problemlori, idinsiyyatin va moanimsamanin modellosdirilmasi, siijet
qurulusunun modellasdirilmasi, matnlarin hipermatn texnologiyasi
ilo togdimi, magin torciimasi, kompiiter ligoat¢iliyi, ayri-ayrt dillor
tictin milli magin fondlarinin va milli korpuslarin yaradilmasi va S.
daxildir !

Kompiiter dilgiliyi, hazirki moarhalodo, daha ¢ox siini intellekt
sistemlorinin dils totbigi prosesinds 6ziinii gostorir. Hazirda diinyada
miixtalif tipli informativ resurslar, dil korpuslari, elektron ligatlor,
boyiik dil modellari, motnin tohlili proqramlar1 yaradilmisdir. Bu tip
elektron resurslardan istifado imkanlar iso giindon-giino tokmillogir
va yenilonir. Biitiin bunlarla yanasi, bu istiqgamotds monfi hallara da
rast golmok olur. Xiisuson do siini intellektin totbigi ilo elmi
mogalolor, monografiya vo dissertasiyalarin yazilmasimin genis
yayilmasi, bu tip programlara qarsi tadbirlorin goriilmasini do zaruri
edir. Bu monada diinya praktikasinda olan yeniliklarin Azorbaycan

! Mahmudov, M.O. Kompiiter dilgiliyi / M.9.Mahmudov. — Baki: Elm va tohsil, —
2013, —s.27



dil¢iliyina totbiqi baximindan bu tip dissertasiyalarin yazilmasi 6z
aktualligi ilo segilir.

Digor torofdon, hazirki dovrds ¢esidli informasiyalarin
dastyicist vo Otiirliciisii funksiyast dasiyan dil materialinin, muxtalif
mozmunlu va tayinathi matnlarin kibermokanda yerlosdirilmasi yolu
ilo oldo edilir. Miiasir informasiya comiyyatindo informasiyanin
toplanmasi, islonmosi, Otiirilmosi baximindan he¢ bir qadaga,
mohdudiyyat yoxdur. Digar tarafdan, insan comiyyatinin on miihiim,
an vacib tlinsiyyat vasitesi kimi dil materialinin internet mokaninda
optimal yerlosdirilmasi vo istifadagilorin ondan maraq dairalorine
uygun olaraq faydali sokildo istifadosi mosalalori do elmi cahatdon
tohlil olunmali, miiayyan tonzimloyici vasitalorin, qaydalarin islonib-
hazirlanmasi ilo bagl arasdirmalar aparilmasi, tovsiyolor verilmasi
oldugca shamiyyatlidir. Biitiin geyd olunanlar mévzunun aktualligini
sartlondiran cohotlor kimi saciyyslondirilo bilor.

Son illar Azorbaycanda da bu sahada xeyli nazari vo praktiki
islor goriilmiisdiir. Lakin bu sahads diinyada hor giin yeni-yeni
program tominatlarinin yaradildigini, ¢esidli bazalarin hazirlandigini
nozars alsaq, 6lkamizds do bu sahoads hals xeyli islorin goriilmasine
zorurot oldugunu goro bilorik.  Azorbaycan Respublikasinin
Prezidenti Conab ilham Oliyevin bununla bagl verdiyi saroncamlar
da bir daha bu sahanin no gador shomiyyatli oldugunu siibut edir?.

Dil materialinin, o climladon Azorbaycan dilino aid
materiallarin elektron mokanda yerlosdirilmasi vo onun statusu ilo
bagli masalalor bir ¢ox tadqiqatgilar torafindon mixtalif aspektlordan
aragdirilmigdir. Bu qobildon olan arasdirmalara misal olaragq,
Azorbaycan alimlorindon  M.Mahmudovun “Kompiiter dilgiliyi™?,
“Tiirk dillorinin milli korpuslar™ monografiyalarini, N.Mammadli,
M.Mahmudov va I.Tahirovun “Milli korpus va leksik infrastruktur:

2 Heydorova, M.I. Azorbaycan dili elektron mokanda // — Baki: Dilgilik
Institutunun asarlari, — 2018. Ne 2, — 5.187-200.

¥ Mahmudov, M.O. Kompiiter dilgiliyi / M.9.Mahmudov. — Baki: Elm va tohsil, —
2013. - 356 s.

4 Mahmudov, M.O. Tiirk dillarinin milli korpuslar1 / M.9.Mahmudov. — Baki: Elm
Vo tohsil, — 2018. — 392 s.



Azorbaycan  dilinin  s6z bazasmin  yaradilmasi  tocriibosi™®

K.Valiyevanin “Kompiiter dil¢iliyino giris”®, M.Mirzaliyeva vo
K.Voliyevanin ~ “Masin  torciimasinin -~ nozori  problemlori””’,
K.Voliyevanin  “Kompiiter dilgiliyi masalolorinin halli yollar1®,
R.Mahmudovanin “Milli dil korpuslarinda dilin todqigi masalalori®,
G.Coforovanin “Masin terciimasinde semantik tohlil”'® asarlarini,
A.Olizadonin filologiya tizro falsofo doktoru daracasi almaq {igiin
toqdim etdiyi “Oyradici kompiiter proqramlarinda avtomatik liigatin
tortib olunmas1 prinsiplori”*!, S.Mommodzadenin “Milli  dil
korpuslar1 vo onlarin formalasmasi prinsiplori”?, J.Mommodovanin
“Elektron ligotlordo sozlorin togdimi vo izah1 prinsiplori”®
movzusunda dissertasiyalarini, o climlodon Xxarici todgiqatgilardan
A.Antopolski  “Linqvistik informasiya resurslar’”®,  T.Lando,

O.Mitrenina, I.Nikolayev “Totbigi vo kompiiter dilgiliyi”?®,

5 Mommoadli, N. Milli korpus vo leksik infrastruktur: Azarbaycan dilinin s6z
bazasmin yaradilmasi tocriibasi. / N. Memmadli, M. Mahmudov, 1. Tahirov. — //
Baki: Elm vo tohsil, Dilgilik aragdirmalari, — 2025. Ne 2. —s.3-15.

6 Voliyeva, K.A. Kompiiter dilgiliyino giris / K.A.Valiyeva. — Baki: Elm vo tohsil,
—2018. - 384 s.

" Mirzoliyeva, M., Voliyeva, K. Masm torciimosinin nozori problemlori /
M.Mirzaliyeva, K.Valiyeva. — Baki: Elm va tohsil, — 2016. — 120 s.

8 Voliyeva, K.A. Kompiiter dil¢iliyi masalalorinin halli yollar1 / K.A.Valiyeva —
Baki: Zardabi Nosr MMC, — 2022. — 104 s.

® Mahmudova, R.H. Milli dil korpuslarinda dilin todgigi mosololori /
R.H.Mahmudova. — Baki: Zardabi Nosr MMC, — 2023. — 92 s.

10 Coforova, G.N. Masin torciimasinde semantik tohlil / G.N.Coforova. — Baki: Elm
Vo tohsil, — 2023, — 232 s.

1 Ammazne, A.A. [IpyHUMNBI  cOCTaBEHHs] aBTOMATHYECKOro CJoBaps B
KOMIIBIOTEPHBIX MPOrpaMMax OOydeHus: / JUCC. HA COMCKAHHWE yYCHOH CTEIEHH
noktopa ¢umocoduu no ¢prmonoruu / — baky, 2023. — 175 c.

2 Mommeodzada, S.S. Milli dil korpuslart vo onlarin formalagsmasi prinsiplori: /
filologiya iizrs falsafe doktoru dis. / — Baki, 2018. — 149 s.

18 Mammodova, J.E. Elektron liigatlords sozlarin toqdimi vo izahi prinsiplari /
filologiya tizrs falsofo doktoru dis. / — Baki, 2024. — 149 s,

4 Anrononeckuii, A.B. Jlunrsucrudeckue uHGPOPMALMOHHBIE PECYPCHI:
moHorpadus / A.b Aurononsckuii. — Mocka: THUOH PAH, — 2022. — 464 c.

15 Tanpo, T.M., Mutpenuna, O.B., Hukomnaes, 1.C. IIpuknagHas ¥ KOMILIOTEPHAS
nuarsuctuka / T.JIango, O.Murpenuna, V.Hukomnaes. — Jlenana, — 2016. — 320 c.
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Y Marcuk “Kompiiter dil¢iliyi”!®, I.Bolsakov, A.Gelbux “Hesablama
dilgiliyi: modellor, resurslar, totbiglor'’, C.Nerbonne “Linqvistik

verilonlor bazasi™®, V.Zaxarov, S.Boqdanova “Korpus dilgiliyi™*®,

A.Stefanovi¢ “Korpus dilgiliyi: Metodologiya iiciin bolodgi”?,
D Kristal “Dil va Internet”?! vo s. asorlorini gdstarmak olar.

Tadgigatin obyekti vo predmeti. Todgiqatin obyekti elektron
mokanda vo ya internetdo miixtolif formalarda (elektron ligatlor,
motnin tohlili programlari, linqvistik verilonlor bazalari, milli dil
korpuslar1 vo S.) yerlosdirilmis dil materiallaridir. Toadgigatin
predmeti iso bu dil materiallarinin elektron mokanda optimal
yerlosdirilms va istifads imkanlarinin arasdirilmasidir.

Tadgiqatin magsad vo vazifalari. Todgiqatin mogsadi dil
materialinin internet mokaninda optimal yerlasdirilmasi vo onlardan
istifado imkanlart ilo bagli masalolorin arasdirilmasi, tohlili vo bu
istigamotdo miivafiq tovsiyalorin hazirlanmasidir. Bu mogsadlo
0ziindos asagidaki vazifalori ehtiva edon mosalalorin ilk névbada halli
nozords tutulmusdur:

— insiyyst prosesindo  elektron mokanin funksiyalarini
mioyyoanlosdirmok;

— elektron mokanda tinsiyyatin formalarini tahlil etmok;

— internetdo  miixtalif ~ formada  yerlosdirilmis  dil
materiallarinin tosnifatini aparmaq;

16 Mapuyk, I0.H. KomnbiorepHas aunrsuctuka / FO.Mapuyk. — Mocksa: ACT:
Bocrok — 3anaz, — 2007. - 317 c.

17 Bolshakov, 1., Gelbukh, A. Computational linguistics: Models, Resources,
Applications / 1.Bolshakov, A.Gelbukh. — Mexico: IPN-UNAM-FCE, — 2004. —
186 p.

18 Nerbonne, J. Linguistic Databases / J. Nerbonne. — Cambridge: Cambridge
University Press, — 1998. — 243 p.

19 3axapoe, B.IL., Bormanosa, C.IO. KopmycHast JHMHTBHCTHKA: Y4EOHMK JJist
CTy/ileHTOB rymMaHuTapHbix By3oB / B.Il.3axapos, C.IO.bormanosa. — Hpkyrck:
uriy, -2011.-161c.

20 Stefanowitsch, A. Corpus linguistics: A guide to the methodology / A.
Stefanowitsch. — Berlin: Language Science Press. — 2020. — 510 p.

2L Crystal, D. Language and the Internet / D.Crystal. — Cambridge: Cambridge
University Press, — 2006. —318 p.
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— internetdo yerlosdirilmis dil materialinin ohomiyyatli vo
faydaliliq baximindan tahlilini vermok;

— miixtolif dil materiallarinin internet mokaninda yerlosdirilmo
prinsiplarini miisyyanlosdirmoak;

— elektron liigatlorin tosnifatini aparmaq v internet mokaninda
verilma anoenasini tahlil etmak;

— lingvistik verilonlor bazalarinin tosnifatini aparmaq vo
todgiqatlarda onun rolunu miisyyanlosdirmoak;

— Azorbaycanda hazirlanan dil korpuslarimin yerlosdirilmo
xtisusiyyatlorini xarici 6lkalarin tacriibasi ilo uzlagdirmag;

— internetdo Azorbaycan dilinin tomsilolunma imkanlarini
aydinlasdirmaq vo Azorbaycan dilina aid olan dil materiallarinin
tosnifatin1 aparmad;

— Azorbaycan dili ti¢iin nazards tutulan elektron ligatlorin vo
oyradici todris materiallarinin mdvcud vaziyyatini arasdirmaq vo
onlarin 6zalliklorini miiayyanlosdirmak;

— internet mokaninda Azorbaycan dilinin milli korpusunun
yerlosdirilmasi ilo bagli tovsiyalor hazirlamag.

Tadqgiqatin metodlari. Todqigat zamani dissertasiya isindo
tosviri, statistik, miiqayiso, Sistem-struktur metodlarindan istifads
olunmusdur.

Miidafiays c¢ixarilan asas miiddealar. Miidafioys ¢ixarilan
miiddoalar asagidakilardan ibarotdir:

— internetin, elektron {insiyyat vo miibadilonin genis viisot
aldig1 bir zamanda elektron mokanda giin orzindo toplanan yiiz
milyonlarla yazili motn, Sosli nitq pargalar, sokillor vo digor
illistrativ  vasitolori 6ziindo ehtiva edon nohong informasiya
materiallar1 tonzimlonmoali va istifadaginin taloblarina miivafiq olaraq
yerlosdirilmalidir;

— internetdo yerlosdirilocok dil materialinin  komiyyat vo
keyfiyyot baximindan statistik parametrlorinin elmi tahlili optimal
yerlosdirilma prosesinds asas gotiiriilmalidir;

— elmi ictimaiyyat, sagird, tolobo, miiallim vo digor soxslor
torafindon genis istifads olunan ligat, darslik va digar populyar gap
mohsullarinin elektron variantlarinin yaradilmasi vo internetds
yerlosdirilmoasi masalalorine digget artirilmalidir. Elektron liigatlor vo
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elektron kitabxanalar on son texnologiyalarla hazirlanmali vo daim
yenilonmalidir;

— internetdo yerlosdirilon dil materiallar1 — linqvistik verilonlor
bazasi diinya dillori haqqinda informasiyalar1 bir bazada comlayir Ki,
bu da dil¢ilik todgigatlarinin aparilmasini asanlasdirir;

— dil materiallarinin internet mokaninda yerlosdirilmasi vo
istifado olunmasimin asas alstlorindon biri do lingvistik korpuslar vo
ya milli dil korpuslaridir. Korpuslarda matnlorin isarslonmasi
miihiim shamiyyat kasb edir;

— fonetik verilonlor bazasinin hazirlanmasi dilgiliklo yanas,
digor saholordo do arasdirmalarin aparilmasi tiglin mithiim manba
hesab edilir;

— kompiiter proqramlarmin lokallasdirilmas: xalglarin milli
xisusiyyatlori gézlonilmoklo apariimalidir;

— dil materialinin internet mokaninda yerlosdirilmasinin
cotinliklorini aradan qaldirmaq ti¢iin tobii dilin siini modelini qurmaq
lazimdir;

— son illor Azarbaycanda da elektron liigotlorin hazirlanmasi
ilo bagh xeyli is goriilmiisdiir. Eyni zamanda, elektron ligatlorin,
adabi dili tamsil edon yazig1 va sairlarin asarlorinin semantik sozliyii
— miixtalif konkordanslarin internet mokaninda yerlosdirilmosi
mosalalori do vahid prinsiplo aparilmalidir. Bu, golocokds konkret
dili bitovlikdo tam ohato edos bilacok konkordanslarin yaradilmasi
baximindan shamiyyatli ola bilar;

— Qolocakds dilgilorin, kompiiter dilgiliyi ilo masggul olan
miitoxassislorin, mithandis vo programlasdiricilarin birgs yaradiciliq
omoakdasligi ilo  dil materiahmin  internet  mokaninda
yerlosdirilmosinin ~ elmi  osaslarinin vo  vahid  prinsiplarinin
hazirlanmas giiniin vacib mosalasidir.

Tadqgiqatin elmi yeniliyi. Dissertasiya isinin elmi yeniliyi
ondan ibaratdir ki, Azarbaycan dilgiliyinds ilk dofs olaraq elektron
mokanda va ya internetds yerlosdirilmis dil materiallarinin miixtalif
formalar1 sistemli sokildo hortorofli tohlil edilmisdir. Todgigat
prosesindo  elektron  liagoatlorin,  elektron  kitabxana  vo
ensiklopediyalarin miixtalif novlarinin tasnifat1 aparilmig vo onlardan
istifado imkanlar1 arasdirilmisdir. Azorbaycan dili ii¢lin nozards
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tutulmus movcud elektron ligstlor, torciimo programlarinin
catismayan toroflori miioyyon edilmis vo daha optimal strukturlarinin
hazirlanmas1 {iglin  tovsiyolor verilmigdir. Dissertasiyada eyni
zamanda, diinya dillorini xarakterizo edon lingvistik verilonlor
bazalari, onlarin  névlori,  lingvistik  todgigatlarda  rolu
mioyyonlosdirilmis, eloco do Azorbaycan dilinin  mdvcud
informasiya bazasinin strukturu tosvir edilmis vo tokmillogdirilmasi
tciin  tokliflor geyd olunmusdur. Mixtalif dillorin milli  dil
korpuslarinin struktur dzalliklari tohlil edilmokls yanasi, Azarbaycan
dilinin milli korpusunun axtarig vo avtomatik isaralonma sistemlori
ilo bagh tokliflor verilmisdir.

Tadgigatin nazari va praktik ahamiyyati. Dil materialinin
elektron mokanda optimal yerlosdirilmosi vo istifadesi movzusu
muasir dilgilik, informasiya texnologiyalar1 vo pedaqogika {igiin
mithiim nozari ohamiyysto malikdir. Onun tadqigi bizo rogomsal
miihitin dilin faaliyystino vo onun toqdim olunmasina, yayilmasina
Vo Oyronilmasina  neco tosir etdiyi barodo  anlayisimizi
dorinlosdirmoays imkan verir.

Birincisi, dil materialinin elektron resurslarda optimal
yerlosdirilmasinin 6yranilmasi ragomsal dilgiliyin nozari asaslarmin
inkisafina komok edir, xiisuson do dil molumatlarinin tosnifati,
strukturlagdirilmas: vo formatlasdirilmas: moasalalorine aiddir. Bu,
elektron ligatlor, matn korpuslari, tolim platformalari vo linqvistik
molumat bazalar1 kimi onlayn resurslarda dil materialindan samorali
istifadoni tomin edacok standartlar vo metodologiyalar yaratmaga
imkan verir.

Ikincisi, dil materialindan elektron mokanda istifado
imkanlarimin tohlili dil dinamikasi fenomeninin Oyranilmasi tigiin
yeni perspektivlor agir. Rogomsal texnologiyalar dildo bas veran
doyisikliklori izlomayo, real vaxt rejiminds nitqg molumatlarini tohlil
etmoya Vo dil sisteminin mixtolif aspektlori arasinda olagolori
Oyranmays imkan verir. Bu, dilgiliyin nazari asasinin genislonmasina
vo onun kognitiv elm, sosiolingvistika vo hesablama dilgilik kimi
digar elmlarls slagasine komok edir.

Ucgiinciisii, rogomsal miihitdo dil materialinin istifadesinin
Oyronilmasi multimodal iinsiyyat nazariyyslorinin inkisafina komok
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edir, c¢ilinki elektron mokan motn, audiovizual va interaktiv
elementlorin inteqrasiyasina imkan verir. Bu, effektiv rogqomsal tohsil
resurslarinin inkisafi tiglin vacib olan biliklorin taqdim edilmasinin
Vo Oyronmo imkanlarinin yeni formalarinin nozori cshatdon
osaslandirilmasina gotirib ¢ixarir.

Belaliklo, mévzunun nazari shamiyyati linqvistik todgiqgatlar
tiglin yeni tfliglor acan, tadris resurslarinin keyfiyyatini yiiksaldon vo
kontekstdo dil proseslorinin daha darindon dork edilmasins t6hfs
veron  elektron  mokanda dil materialimin  tagdimatinin
optimallagdirilmasi tigiin zomin yaratmaqdir.

Hazirda, giin arzindo elektron mokanda miixtalif molumatlari
0ziindo toplayan yiiz milyonlarla yazili moatn, sasli nitq pargalari,
sokillor, digar illiistrativ materiallar, saytlar, bloglar, onlayn gqozet vo
jurnallar, elmi, badii, publisist motnlorin PDF variantlar1 va s.
formalarda yerlosdirilir. internet mokaninda yerlosdirilon dil
materiallar1 muxtalif dillori tomsil edir. Son illor turk dillori, o
cimladan Azorbaycan dili ilo bagli da on miixtolif materiallar bu
platformaya yerlosdirilmokdadir. Internetdo dil materiallarinin
yerlogdirilmasi prosesinds, elektron liigatlorin, dil korpuslarinin,
oyradici todris materialinin yerlogdirilmasi, miixtolif toyinatli bloq,
sayt vo digor kiitlovi informasiya vasitolorinin hazirlanmasi islori ilo
bagl da praktik vasito olaraq dissertasiya isindon faydalanmagq olar.

Aprobasiyas1 va tatbiqgi. Todqiqat isinin osas miiddoalari
respublika vo beynalxalq indeksli elmi macmuslords nasr olunmus
mogalo vo tezislordo, mixtolif elmi Kkonfranslarda edilmis
moruzalords 6z oksini tapmisdir.

Dissertasiya isi ilo olagedar 7 elmi mogalo (o ciimladan,
xaricdo 1), 10 konfrans materiali (o climlodon, xaricds 2) nosr
olunmusdur.

Dissertasiya isinin yerina yetirildiyi toskilatin adu
Dissertasiya isi Azorbaycan Milli EImlor Akademiyas1 Nosimi adina
Dilgilik Institutunun Siini vo Kompiiter dilgiliyi sobesindo yerino
yetirilmisdir.

Dissertasiyanin struktur bélmalorinin ayrihqda hacmi geyd
olunmagqla dissertasiyanmin isars ilo iimumi hacmi. Dissertasiyanin
girisi 7 sahifa, | fasli 51 sohifo, 11 fasli 40 sohifa, I fasli 37 sahifa,
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notico 2 sohifa, istifado olunmus odobiyyat siyahist 19 sohifa,
ixtisarlarin siyahis1 2 sohifadir. Dissertasiyanin timumi hacmi 160
sohifo — isara say1 237,796 isaradon ibaratdir.

TODQIQATIN BSAS MOZMUNU

Dissertasiyanin  Giris hissasinds aragdirilan moévzunun elmi
aktualligi, islonmo dorocasi osaslandirilir, todgiqat zamam qarsiya
goyulan mogsad Vo vozifslor, miidafioys toqdim olunan middsalar
agiglanir, nozori vo tocriibi shomiyysti, obyekt vo predmeti, todgigat
metodu, aprobasiyast va totbiqi, dissertasiyanin strukturu, iimumi isars
hacmi haqqinda molumat verilir.

Dissertasiyanin | fasli “Elektron mokanda dil materiah
informasiya manbayi statusunda” adlanir vo yeddi paragrafdan
ibaratdir. Birinci foslin ilk paragrafi “Elektron makan informasiya
manbayi kimi” arasdirilir. Bu paraqrafda informasiya, onun
xisusiyyatlori, lingvistik informasiya, informasiya mokani vo onun
elementlorindon bohs edilir, o ciimlodon internetin informasiyanin
saxlanmas1 vo istifadosi vasitosi olub, insanlara yerlosdiklori
mokandan  asili olmayaraq lazimi molumatlart oldo etmays,
yazigsmalar aparmaga, xaborlorlo tanig olmaga, tohsil almaga, dil
Oyronmays Vo s. komok etdiyi geyd edilir.

Comiyyatin inkisafinda boyiik shomiyyat kosb edon elektron
mokan, informasiya vo kommunikasiya sobokalorindan ibarat bir
mithitdir. Elektron mokan sayosindo bulud texnologiyalari, siini
intellekt, boyiik hacmli verilonlor bazasi vo internet resurslari kimi
imkanlardan istifado edarok informasiya alds edilir.

Molumatlarin ~ miixtalifliyino  vo  xiisusiyyatlorine  gora
informasiyanin ~ miixtalif — novlarini ~ forglondirirlor.  Beloaliklo,
informasiya hiss orqanlarinin gobul etmosino goro vizual, esitmo
(ses, fonetik), audiovizual va toxunma ilo gobul olunan névlars
boliiniir. Bundan basqa, informasiyanin istigamatlondirilmosine goro,
informasiya comiyyatinin biitiin tizvlari ii¢lin nazards tutulan kiitlovi
informasiya, elm, texnika, madoniyyat vo istehsalin miixtolif
sahalorinin miitoxassislari tiglin nazards tutulan xiisusi névlari vardir.

11



Hor bir xiisusi informasiya ndvii do 6z nodvbasindo altnovlors
boliiniir. Masalan, elmi informasiyani1 sahasindon asili olaraq fiziki,
riyazi, bioloji, linqvistik va s. novlars ayirirlar.

“Lingvistik informasiya dedikda, siiurumuzda aks olunan va
nitq davranigimiza tasir edan dillo bagli malumat, anlayislar va onun
foaliyyati haqqinda qaydalar macmusu basa diisiiliir .

Dil materiallarinin yerlosdirilmasi vo istifadasi {igiin internet
unikal bir mokandir. Internetdo yerlosdirilon dil materiallarinin
asagidaki novlori vardir:

1. Mixtalif tipli elektron ligatlar;

2. Moatnin formal tahlili proqramlari;

3. Avtomatik konkordanslar;

4. Oyradici todris vasitalori vo informativ molumat portallari;

5. Elektron kitabxanalar va bibliografik malumat sistemlari;

6. Lingvistik molumat bazalar1 (milli dil korpuslari, tipoloji,
etimoloji, linqvocografi) va S.

| foslin II paraqrafi “Elektron mokanda informasiya
miibadilasi iinsiyyat vasitasi kimi” adlanir. Bu paragrafda internet
tinsiyyati ilo ananavi iinsiyyat miiqayisa olunur.

Dilin on mihiim komponentlorindon biri {nsiyyatdir.
Dil¢ilikdo, adaton, kommunikasiya anlayisi insiyyst anlayisi ilo
sinonim kimi iglanir.

Informasiya texnologiyalarinmn inkisafi elektron mokanda yeni
kommunikasiya vasitolorinin meydana golmasino sorait yaratdi,
burada heterogen resurslarin yaradilmasi vo saxlanmasi, veb
xidmotlorinin inkisafi, informasiyanin yayilmasi vo miibadilosi bas
verir. Hazirda informasiya kommunikasiyas1 texnologiyalart miiasir
diinyanin osas aspektidir vo bir-birindon on minlarlo kilometr uzagda
yasayan insanlar arasinda informasiya miibadilosi aparmaq imkani
yaradir.

Elektron kommunikasiya terminino aydinliq gatirorkan,
Y.A.Zulyar bu iinsiyyot noviinii sifahi (fizioloji) vo yazili (virtual)
formalarda olan molumatlarin elektron formaya c¢evrilon sosial

22 Pammnosa, 3./1. Kypc nexnmii mo aucturinie « MTHGopMannoHHbIE TEXHOJIOTHH
B quHrBHcTHKe»/ 3. /1. Pammaosa. — Maxaukana: I YHX, — 2018. — ¢.27.
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{insiyyotin ndvbati inkisaf morholosi hesab edir®. A.V.Sokolov isa
elektron kommunikasiyani sifahi vo yazili linsiyyatlo yanasi, sosial
{insiyyotin ndvii hesab edir?®*. K.Hobibova iso 6z ndvbesindy,
elektron tinsiyyast haqqinda yazir: “Haqigaton do, miiasir dilgilikdo
virtual diskursa va elektron iinsiyyato miixtalif movgelordon baxilir:
sosial qarsithigh va sosial rollarin hayata kegirilmasi formast kimi,
sifahi iinsiyyat formalarindan biri kimi, hamginin ayrica yeni nitq
formasi kimi va ya xiisusi nov yazili nitq kimi”?® Umumilikdo,
Y.A.Zulyarmn fikrini asas tutarag, elektron kommunikasiyani sosial
tinsiyyatin inkisaf etmis morholosi oldugunu hesab etmok olar.
Fikrimizco, elektron {insiyyot inkisaf edorok yeni bir {insiyyot
noviiniin formalagmasina gatirib ¢ixarmigdir. Beloaliklo, bu giina kimi
kommunikasiyanin inkisafinda bir neg¢o ingilabi Sigrayis bas
verdiyina sahid olmusuq — sifahi, yazi, ¢ap, elektron media (radio
yayimi, kino, televiziya v S.) Vo an son internetin yaranmasi.

| foslin III paraqrafinda “Elektron iinsiyyatin forma va
iisullari, mahdud vo genis dairads iinsiyyat” formalarindan bahs
edilir. Bu paraqrafda yeni iinsiyyat Vvasitasi kimi elektron tinsiyyatin
miixtolif formalar1 vo onlarin asas xiisusiyyatlori aragdirilir.

Miiasir dilgilikdo internetds {insiyyot aktlarinin tosnifatina
birmonali yanasma yoxdur, ona géroa do elektron iinsiyyot alimlor
torofindon miixtolif osaslarla qruplasdirilir. Masalon, E.N.Qalickina?®
vo E.A.Biryukova?’ internet iinsiyyati (elektron iinsiyyoti) miqyasina
(insan — kompiiter, insan — insan, insan — insan grupu) va miiddatina

23 3ynap, FO.A. MaccoBble KOMMYHUKAUuM B pekiname: yued. Ilocobue /
10.A 3ynsp. — Upkyrck: Up-kyT. roc. yH-1, — 2006. — 488 c.

24 Cokonos, A.B. CouuanbHele koMMyHuKauuu: ydeOHuk / A.B.Cokosnos. —
Cankr-IlerepOypr: [Ipodeccus, — 2014. — 287 c.

% Habibova, K.O. Virtual diskursun linqvistik xiisusiyyatlori / K.©.Habibova. —
Baki: Zardabi Nosr MMC, — 2023. -s. 28 .

% Tannukuna, E.H. Cnenuduka KOMIBIOTEPHOTO AMCKypca Ha aHTJIMHCKOM U
PYCCKOM sI3bIKax (Ha MaTepHaie >kaHpa KOMIBIOTEPHBIX KOH(pepeHuuil): / Ha
COMCKaHWE yYeHOH crTerneHH KaHaupaaTta (uiosiorndeckux Hayk / — Bomrorpan, —
2001. - 212 c.

2" Bupiokosa E.A. VHTepHET-KOMMYHHMKAlUS KaK CPEICTBO MEXKYJbTYPHOIO
00IIeH NS : YKaHPOBBIC U SI3BIKOBBIE 0COOCHHOCTH // — MockBa: SI3b1k. CIIOBECHOCTD.
Kynbrypa. — 2014. Ne 6, c. 75-98.
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gora, qisa (e-pogta baxmaq) vo uzun (elektron konfrans vo ya
vebinar) miiddatli tinsiyyat formalar1 kimi farglondirir.
D.R.Voliahmetova sifahi (diktofon, mikrofon olduqda) veo

yazili (matn vo grafik molumat) olan virtual {insiyyst formalarina
{istiinliik verir.?® H.H.Hiiseynov iinsiyyost miihitini tohlil edorkon
homsohbatin virtual (taninmayan vo Yya anonim) vo ya aktual
(taninan) olmasma diqqget yetirir.?® Basqa bir mdvgeds A.L.Xolod
internet tinsiyyatini iki fiziki parametra gors, tinsiyyat istirak¢ilarinin
yerlosmasina (fiziki vo ya virtual) vo vaxta gora bolmoayi toklif edir:
eyni vaxtda va eyni yerds (virtual) iinsiyyat (¢at), eyni vaxtda forgli
yerds olan tinsiyyat (auido va video konfranslar, skayp (skype), zum
(zoom), vatsap (whatsapp) va s.), bir yerdo miixtalif vaxtlarda olan
tinsiyyat (forumlar, bloqglar, sosial sobokolor vo s.), mixtalif
vaxtlarda miixtalif yerlords olan {insiyyat (e-pogt, telekonfranslar vo
s.).%% Biitiin bu yazilanlar1 nazors alaraq, elektron iinsiyyati asagidaki
kimi tosnifatlagdira bilarik:

— miqyasina gora (kiitlavi, grupla va tokbatak);

— miiddatine goéra (qisa vo uzunmiiddatli);

— {insiyyatin formasina gora (yazili vo sifahi);

— homsdhbatin noviine gors (virtual ve aktual).

| foslin IV paraqrafinda “Elektron makanda moatnin emal vo
informasiyamin axtarisi iisullar1” todqiq olunur. Tabii dillorin emali
motn axtarigi texnologiyalarinda miithiim yer tutur. Tobii dillarin
emali prosesino (Natural Language Processing, NLP) anlama, tahlil,
motnlor iizorindo miixtolif omoliyyatlarin  yerino  yetirilmasi,
homginin onlarin yaradilmas: daxildir.3

28 Banuaxmetosa, JI.P. [TucbMeHHas pasroBopHas peub B KOHTEKCTe 0COOEHHOCTelH
Wnrepner-auckypea // bogysnosckue urenus: bonysn ne Kyprens u coBpemeHnas
JUHTBUCTHKA: MexayHap. Hayd. koH(}., — Kazanp, — 11-13 mek. 2001, —c. 7-9.

2 T'yceiinoB, I'.I'. 3aMeTKH K aHTPOMOJIOTHH PYcCKOro VIHTEpHETa: 0COGEHHOCTH
A3bIKa W JIMTepaTypsl ceTeBbIX Jroned // — MockBa: HoBoe nureparypHoe
o0o03penue. — 2000. Ne 43, — ¢. 56 - 59.

%0 Xonon, A.JL. TloHsaTHE MHTEPHET-KOMMYHHUKalUU // — Munck: UBI] Munguna,
KaproBckue HayuHble uTeHust: ¢0. Hayd. cT.— 2017. Bein. 11— ¢. 298-302.
$1Koranosckuii, M.P. TlepcrieKTHBHBIE TEXHOJIOTHMH MH(MOPMALUOHHBIX CHUCTEM /
M.P. Koranosckuii, — Mocksa: JIMK. Ipecc; Komnauus AiiTu, —2003. — 288 c.
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Informasiya axtarisi tisullarinin biitiin novlari
indekslosdirilmis sonadlorin matnlorinin emali vo tohlilino asaslanir.
Oksar informasiya sistemlari sistemds movcud olan biitiin sanadlarin
indekslosdirilmosi ~ olan  sistemlordir.®?  Informasiya  axtaris
sistemlorinds indekslosdirilmis sanadlorin, moatnlorin axtaris1 zamani
bir sira problemlor yaranir ki, bunlar asagidakilardir:

— sinonimlik problemi;

— omonimlik problemi;

— Sabit s6z birlogsmaloari;

— morfoloji variasiyalar.

Movceud axtaris sistemloarinds bu problemlari aradan galdirmaq
ticiin tobii dillorin emali zamani matn tohlili tisullarindan istifado
edirlor. Bunun ii¢iin iki osas yanasma vardir: statistik vo lingvistik.

Statistik tohlilo osaslanan effektiv yanagma gizli semantik
indekslogdirmadir. Gizli semantik indekslosdirma yalniz sshifodoki
acar soOzlori, ifadalori deyil, hom do onlarin sinonimlarinin
movcudlugunu, hamginin sorgu ilo tematik olaraq olagali sozlori
nozoro alan veb sohifolorin  tohlili ii¢in  axtaris motoru
alqoritmidir. Tobii dildo motnin avtomatik emalin1 vo informasiya
axtarisini hoyata kegiron informasiya axtaris sistemlorinin asasini
linqvistik prosessorlar toskil edir. Miiasir linqvistik prosessorlarin
oksariyyati modul tiplidir, matnin tohlili vo ya sintezinin har bir
morhalosi  ayrica prosessor moduluna uygundur. Linqvistik
prosessorlar motn tohlilini grafem, morfoloji, sintaktik vo semantik
Kimi marhalalara boliir.

Bundan basqa, bu paraqrafda semantik vo agar sozlori ilo
axtarig tisullarindan bahs edilir. Semantik axtaris, axtarig sorgusunda
imumiyyatlo sdzlari olmayan, lakin onunla slagsli sanadlori tapmaga
imkan verir. Agar sozlori ilo standart internet axtarisi, tolob olunan
terminlorin  internet  sonadlorinds  olan  terminlorlo  leksik
uygunlugunun olmasidir.

| foslin V paraqrafi “Dil materiallariin istifadasinda formal
tohlil proqramlarmin rolu” adlanir. Hazirda motn tohlili ilo bagh

32 Tuxonos, B. ApXxuteKkTypa METanoMCKOBBLIX CHCTeM: [DIeKTpOHHbIH pecype] /
URL: http://www.cmsmagazine.ru/library/items/internet_in fo/metasearch/
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linqvistik masalalorin  halli {iglin hazirlanmis xiisusi kompiiter
programlar1 vasitasilo ham boyiikk hacmli (tezliyin tahlil edilmasi,
morfoloji va sintaktik tohlil), hom da nisbatan ¢atin (semantik tahlil,
motnin islubunun avtomatik toyini vo hotta ehtimal olunan
misllifinin toyini) tapsiriqlar yerins yetirilir. Bu paraqrafda miixtalif
xarici dillor t¢iin  hazirlanmis motn tohlili programlarinin is
prinsiplori arasdirtlir. Matn emalinin avtomatlagdirilmasi ii¢ilin
programlarin asas qrupu miayyan edilir vo miiqayisali tohlili aparilir.
Burada motni miixtalif saviyyalords tohlil edon (grafem, morfoloji,
leksik, sintaktik, semantik), matnda sozlarin tezliyini hesablayan,
motnin dslubu va orijinalligini miisyyan edan vo s. programlardan
bahs edilir.

| foslin VI paragrafi “Elektron liigatlorin novlari va istifadasi
imkanlar1” haqqindadir. Elektron mokanda dil materiallarinin
verilmo formalarina goro elektron ligotlor 6z ohamiyyati vo
aktualligina gora xiisusilo segilir. Burada ononavi kagiz ligatlorin vo
elektron leksikografik mohsullarin  informativ va navigasiya
imkanlarinin miiqayisesi aparilir, miixtolif név elektron liigatlorin
yaradilmasmin aktualligi asaslandirilir, mévcud elektron ligatlorin
biitiin novlarinin qisa tasviri verilir. Belo ki, arasdirma zamani bizo
moalum oldu ki, ananavi ligatlorin demak olar ki, biitiin névlarine aid
elektron ligotlor hazirlanmigdir. Molumdur Ki, onanovi ligatlor
lingvistik, ensiklopedik, araliq (lingqvokulturoloji vo terminoloji)
lugotlor kimi forglondirilir. Elektron ligotlorin tosnifatt vahid
prinsiplo aparilmir, buna géro do bu paragrafda texniki va istismar
xarakteristikalarina goro do tosnifat aparilir. Eyni zamanda, elektron
ligatlorin vo verilonlor bazasinin hazirlanmasinin moarholalari geyd
olunur.

| foslin VII paragrafinda miixtolif dillordo olan “Elektron
kitabxanalar va ensiklopediyalarin tasnifi prinsiplari” arasdirilir.
Elektron kitabxanalar navigasiya vo axtarig sistemi ilo tachiz
olunmus miixtalif névdo elektron sonadlor, o ciimladon kitablar
toplusu ilo  toskil olunmus elektron resursdur. Elektron
ensiklopediyalar isa bir sira xiisusiyyatlora gora (alifbaya, konteksts,
xronologiyaya, cografi mokana gora vo S.) biliklorin saxlanmasinin
Vo toskilinin osas formalarindan olub siiratli axtarig tomin edon
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elektron resursdur. Paraqrafda movcud elektron kitabxana va
ensiklopediyalarin, o ctimlodan lingvistik ensiklopediya va lingvistik
ensiklopedik liigatlorin elektron variantlar1 tahlil edilir. Eyni
zamanda, diinya dillorinds olan milli vo beynslxalq a¢iq ragomsal
kitabxana layihalorinin,  vikipediya kimi  redaktoys agiq
ensiklopediyanin oxuculara toqdim etdiyi imkanlar aragdirilir.

Dissertasiya isinin II fosli “Linqvistik verilonlar bazasi
miihiim va etibarlh manba Kkimi” adlanir vo dord paraqrafdan
ibaratdir. Il foslin I paragrafindan “Tipoloji verilanlor bazalari
elektron makanda” linqvistik informasiya resursu kimi arasdirilir.
Bu paraqgrafda diinyada hazirlanmis linqvistik verilonlor bazalar1 vo
onlarin xiisusiyyatlori, tipoloji verilonlor bazalarinin miiqayisali-
tipoloji tadgiqatlarda rolu miiqayisali tohlil edilir.

Lingvistik verilonlor bazast imumi verilonlor bazalaria olava
olaraq, dilin miixtalif soviyyalorini tayin edoan linqvistik informasiya
resursudur. Lingvistik informasiya resurslarmin tarkib hissasi olan
linqvistik verilonlor bazasi diinya dillori hagqinda informasiyalar1 bir
bazada comlayir. Linqvistik verilonlor bazasi fonetik, leksikoqrafik
Vo grammatik saviyyolora boliiniir. Dilgiliyin internet resurslari
arasinda yeni vo perspektivli sahalorindan biri do tipoloji verilonlor
bazalaridir (TVB). Tipoloji verilonlor bazalarinda miixtalif dillorin, o
ciimlodon, itmokdo olan dillorin  gqrammatik xisusiyyatlori vo
xarakteristikalar1 haqqinda informasiyalar saxlanilir ki, bu da
migqayisoli dilgilikdo todqiqat aparmaq figiin on effektiv vasito
sayilir. Mosolon, miixtolif dillordo miisahido olunan grammatik
cinslorin say1.

TVB-nin iki asas novii vardir:

“— xarakterik TVB, genis spektrli dil hadisalarini togkil edir,

— ixtisaslasdirilmis TVB, ayrica dil hadisalorinin éyranilmasi

siciin hazirlanmisdir” 3

3 Kpysxkop, I'. MH)OpMAalMOHHBIE PeCYPChl KOHTPACTMBHBIX JIMHIBUCTHYECKUX
HCCIIEIOBaHUN: THUTIOJIOTHYeCcKHe 6a3bl JaHHBIX// CHCTEMBI B cpeAcTBa HHPOPM. —
Mockga: — 2015, Tom 25, Bemyck 1, — ¢. 200.
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Tadgigat zamani son illords hazirlanmis diinya dillarini tomsil
edon bir nec¢o Xarakterik vo ixtisaslasdirilmis TVB-lor aragdirilmis vo
miiqayisali tohlili aparilmigdir.

Il foslin II paraqrafi “Milli dil korpuslarmmin tadqgigat
prosesinda istifadasi masalalori” adlanir. Bu paraqrafda milli
korpuslarin dilgiliyin miixtalif sahalorindski rolundan bshs edilir va
korpuslarin tadqigi vo totbigi masalalorinin miixtalifliyi baximindan
tosnifatlasdirilmasi aparilir.

Miiasir  dilgilikdo  todgigat monbayi  kimi - milli  dil
korpuslarindan dilin fonetik, morfoloji, sintaktik vo semantik
qurulusu haqqinda molumatlar oldo etmok {igiin istifado edilir.
Umumiyyatlo, milli korpus tarkibinds todgiqatlar aparmaq {iciin hor
hans1 bir dilin sifahi (nitqlor) vo yazili (matnlar) lingvistik
molumatlarini 6ziindo saxlayan miixtolif kriteriyalar iizro axtarig
sistemi ilo tochiz olunmus elektron resursdur.

Milli korpuslar tipoloji todqiqatlar iiciin bir sira shomiyyatli
xisusiyyatloro  malikdir. Birincisi, milli korpus dilds (badii,
publisistik, elmi, isgilizar vo S.) toqdim edilmis yazi vo sifahi
motnlorin biitiin tiplarinin xisusiyyatlori vo haqqinda slave molumati
ilo birlikda 6zlinds saxlayir va biitiin bu matnlar korpusda uygun olan
bolmada yerlosdirilir. Bu motnlor gesidlondiyine géra lazim olan
niimunolori rahatligla oldo etmok olur (masalon, reklam matnlori).
Korpusda biitiin miimkiin janrlarin, iislublarin vo mdvzularin olmasi
korpusun tartibgilorinin asas mogsadidir, buna gora do Kkorpuslar
daim yenilanir.

Ikincisi, milli korpus canli nitqo, real dil materialina miiraciot
etmoyo imkan verir vo bir nego dogige arzinds nitqdo bas veran
miioyyon bir lingvistik hadisonin niimunalorini statistik cohotdon oldo
etmaya sorait yaradir.

Ucgiinciisii, dil vahidlori korpusda siini yaradilmis kontekstdo
deyil, tobii dil miihitindo toqdim olunur. Bu da 6z ndvbasinds
hortorafli vo obyektiv tadgiqat aparmaga imkan verir.

Il faslin III paraqrafinda “Matn korpuslarinin elmi-tadqgigat
prosesinda istifadasi va elektron makanda optimal yerlasdirilma
imkanlar1” tohlil edilir. Miasir linqvistik todgigatlar, ligstlorin va
grammatikalarin tortibi ilo bagl islor bu vo ya digor sokilds
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reprezentativ moatn korpusundan istifadays yonalib. Fikrimizca, matn
korpuslarin1 digor elektron lingvistik resurslardan forglondiran osas
cohot korpusun reprezentativliyi vo motnlarin isaralonmasidir. Bu
paragrafda diinyada hazirlanmis miixtalif motn korpuslarinin
xiisusiyyatlori aragdirilir, miiqayiso edilir vo todqiqatlar tigiin istifado
imkanlar1 geyd edilir. Masalon, “Rus Dilinin Milli Korpusu” 2003-cii
ildan internetds foaliyyat gostarir va istanilon onlayn istifadagi tigiin
Odonissizdir. Hazirda bu “Korpus” miixtalif rus motnlorindan ibarot
imumi hocmi iki milyarddan g¢ox linqvistik isaralonms ilo tochiz
olunmus soézii ohato edir. Bu matnlorin hor biri bdyiikk hacmli,
komiyyat vo keyfiyyat baximindan qiymatli linqvistik toadgigat
monboloridir. Bu korpusda asagidaki isaralonmo nd&vlori istifado
olunur: morfoloji, s6z omalogatirmo strukturunun isaralonmasi
(morfemik torkib), sintaktik, semantik, leksik-funksional vo meta
isaralonmoa (motn parametrlori).

“Britaniya Milli Korpusu”nun (BNC) analoqu olan “Amerika
Milli Korpusu” (NAC, National American Corpus) 06ziindo 22
milyon s6z ehtiva edir. Bir ¢ox milli korpuslar kimi “Amerika Milli
Korpusu”™nun tam versiyast Odonisli foaliyyat gostorir, bununla
birlikda, sozlorin 68%-i onlayn olaraq sorbost sokildo olda edilir.
BNC-don vo RDMK-dan forgli olarag, korpusda axtaris interfeysi
yoxdur, belalikls, bu korpusda molumat axtarisi xiisusi korpuslar
tiglin  istifadoya yonolmayan universal korpus menecerlarinin
istifadosi ilo hoyata kegirilir. Bu korpus metamotn, nitq hissasi,
gismon ds sintaktik isaralonms ilo tomin edilmisdir.

Il foslin IV paraqgrafi “Fonetik verilonlor bazasi sifahi nitq
Korpuslarinin asas komponenti kimi” adlanir. Bu paragrafda
fonetik verilonlor bazalarinin inkisaf tarixi haqqinda malumat verilir,
bu ciir verilonlor bazalarmin formalagdirilmas:  prinsiplori,
layihalondirilmasi, o ciimlodon fonetik verilonlor bazalarindan
niimunolor verilir.

Dilin sos (nitq) korpusu linqvistik resurslarin vacib torkib
hissalorindon biridir vo asasin1 fonetik verilonlor bazasi togkil edir.
Fonetik verilonlor bazasi program tominati ilo tomin olunmus nitq
fragmentlorinin  strukturlagdirilmis toplusudur. Fonetik verilonlor
bazasinin asas moqgsadi  nitq Saslorinin  xiisusiyyatlori  barads
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hipotezlorin axtarisi vo yoxlanilmasi, nitq signalinin tohlili iigiin
modellorin ~ vo  metodlarin  parametrlorinin ~ yoxlanmasit  va
uygunlagdirilmasi, homginin nitqin avtomatik taninmasi va sintezi
sistemlorinin qurulmasidir. Fonetik verilonlor bazasindan nitqin
fonetik xiisusiyyotlorini  segment vo suprasegment soviyyado
Oyranilmasi, nitgin avtomatik taninmasi vo sintezi sistemlarinin
inkisafi, soxsin biometrik parametrlorindon olan sosino gora
yoxlanilmasi va identifikasiyasi tigiin istifads edilir.

Dissertasiyanin III fasli “Azarbaycan dili elektron makanda”
adlanir vo bes paraqraf toskil edir. Il faslin I paraqrafinda
“Kompiiter programlarinin Azarbaycan dilina lokallasdirilmasi”
mosalalarindan bohs edilir. Lokallagsdirma (lat. localis — yerli, locus —
yer soziindon) termini kecon osrin sonlarinda meydana golmis vo
program tominatinin hor bir &lkonin modaniyystino, mentalligina,
diinyagoriisiine uygunlasdirilaraq, istifadagi interfeysinin, sonadlorin
vo olagali program sanadlarinin bir dildon digerino torctimosidir.
Buraya olkonin milli tofokkiiri vo vergi ganunvericiliyinin
xisusiyyatlori nazors alinmagqla, dil vo milli standartlar1 dostokloyan
tarixin, vaxtin, valyuta simvollarinin, 6l¢ii sistemlarinin vo program
interfeysindoki sanadlarin vo matnlorin milli dilo torciimosi aiddir.
Azorbaycanda da lokallasdirilma ilo  baglh miioyyon islor
goriilmiisdiir. 11k olarag, 2010-cu ildo “Microsoft” korporasiyasinin
mohsullarinin Azorbaycan dilina torciimosi hayata kegirilmisdir. Bu
korporasiya Azarbaycan dilina “Windows XP”, “Windows Vista”,
“Windows 77, “Windows 8”, “Windows Phone” (mobil amaliyyat
sistemi) omoliyyat sistemlorini, hamginin “Microsoft Office 20037,
“Microsoft Office 20077, “Microsoft Office 2010, “Microsoft
Office 2013 mohsullarim1  togdim  etmisdir.  “Microsoft”
mohsullarinin ~ Azorbaycan dilino  lokallasdirilmas:  {i¢iin  bu
programlarda istifado olunan omr vo sozlorin ligoti (“Glossary”),
istifado olunmayan sz va ifadslorin siyahisi (“Azeri Policheck™) vo
Azorbaycan dilinin  fonetik  (orfografik), qrammatik, leksik
(terminoloji) qaydalarma uygun tortib olunmus “Azerbaijani Style
Guide” tolimat kitabgasi hazirlanmigdir. Bu tolimat kitabgalar
yiizdon artiq dildo tortib olunub, tolimatlardan istifado edorok
program moatnlorinds ingilis-Azarbaycan va digar dillor arasinda

20



forglori miiayyon etmok olar. Paraqrafda ingilis-rus, ingilis-fransiz vo
ingilis-Azorbaycan dillori arasinda lokallasdirma zamani yaranan
forglor miiqayiso edilir.

Il foslin Il paragrafinda “Azarbaycan dilinin elektron
makanda tamsilolunma imkanlar1 va perspektivlori siini intellekt
problemlari kontekstinda” arasdirilir. Bu paragrafda tobii dilin siini
modelinin qurulmas1 masalalori tohlil edilir.

Internetin istifadesi giindalik hoyatimizda insanlarin dil
problemlorini tez holl etmasino vo dil biliklorini artirmasina
ohomiyyatli dorocads sorait yaradir. Bu baximdan da hazirk:
vaziyyatds istonilon dilin diinya saviyyssinds tanidilmasi, inkisaf
etdirilmasi, dyronilmasi vo bu dildo miixtalif tatbiqi masalalorin halli
ticiin elektron mokanda hamin dili optimal saviyyads tomsil edon
miixtalif ¢esidli linqvistik informasiya resurslarinin olmasi zaruridir.
Bu sobobdon do Azorbaycan dilinin elektron mokanda tomsili
mosalalori, aktiv linqvistik informasiya resurslarinin yaradilmasi vo
istifadoya verilmasi aktual masalalordondir. Dil materialinin internet
mokaninda yerlogdirilmasi vo istifado imkanlarmin bir ¢ox
catinliklori var. Har seydoan avval, nazors almaq lazimdir ki, tobii dili
biitiin xiisusiyyatlori leksik vo qrammatik 6zalliklori, frazeologiyasi
Vo S. ilo tam sokilds ehtiva etmok vo kompiiterds yerlosdirmok heg do
asan masalo deyil. Tobii dil 6zii-6ziinii daim tonzimlayir, yani dilo
yeni elementlor golir, kdhnalmis elementlor iso dildon ¢ixir. Internet
mokaninda miisyyon zaman kosiyindo yerlosdirilmis dil material1 iso
orada statik donmus voaziyyatdo qalir. Tabii ki, homin material illor
kecdikca kohnalir vo moveud istifadods olan dili tomsil eda bilmir.
Demoli, bununla bagl els bir mexanizm islonib hazirlanmalidir ki,
internetdo yerlosdirilmis homin dil materialinin daim yenilonmasini
tomin edo bilsin.

Azorbaycan dilinin genis istifadasi vo tobligi ilo bagli bir sira
mosalalor var ki, Azorbaycan Dilinin Milli Korpusunun (ADMK)
yaradilmasinin zoruriliyini artirir. Bu mosoalalordon biri Azoarbaycan
dili t¢iin siini intellekt sisteminin yaradilmasidir. Dilgilikds siini
intellektin osas moqsadi tobii dili anlaya vo emal eds bilan tobii
dillarin emal1 sistemlori (NLP — Natural Language Processing), doarin
oyronma (DL-Deep Learning) texnologiyalarinin bir ndvii olan
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boyiik dil modellori (LLM-Large Language Models) yaratmaqdir.
LLM-lorin is prinsipi sorguya osason internetdo olan miixtolif
saytlardan, bloglardan va s. matnlori yigaraq yeni matn yaratmaqdir.
Bu baximdan da azorbaycandilli matnlorin strukturlasdirilmis sokilda
bir korpusda toplanmasi aktual mosaloalordondir. Burada ADMK-nin
layiholondirilmasi vo motnlorin linqvistik isaralonmoasi mosalalori
daha ¢ox oOna c¢okilir. Azarbaycan dili iltisaqi dil oldugunudan
avtomatik isaralonmo zamani kifayat qodor ciddi problemlar yaradir.
Belo ki, dilimizds sokilgilorin ¢oxvariantliligi vo omonimliyi bu ciir
problemlorin hollini gatinlosdirir. Masalon, dilimizds -mn* sokilgisi
hom monsubiyyst, hom do yiyalik hala aid oldugundan kompiiter
programinin onu ayirmasinda problem yaradir. Bu sobobdon do
Azorbaycanda siini intellekt programlarinin miiayyan marholoda
inkisafina qodor avtomatik deyil, ollo isarolonmoys istiinlik
verilmalidir.

Il foslin igiincli paraqrafi “Azarbaycan dilinin elektron
liigatlari, elektron darsliklari va éyradici tadris vasitalari” adlanir.
Bu paragrafda Azorbaycan dilinin kompiiter ligotciliyi ilo bagh
goriilmiis islor, eyni zamanda elektron ligatlorin (“Poliglot”,
“Dilmanc”, “Azleks”, “Azerdict Obastan”, “Azorbaycan dilinin
elektorn ligatlor korpusu”) va dyradici tadris (“Salam Azorbaycan!”)
vasitolorinin  hazirki voziyyati tohlil edilir vo bu resurslarin
tistiinliiklori vo ¢atismayan cahatlori nazars catdirilir.

Hazirda Azorbaycanda miixtalif layihalor gargivasinds “s6z —
torcimo” vo “sdz — izah” prinsipi tizro Azorbaycan dilinin torcimo,
izahl1, orfoqrafik, terminoloji, sinonimlar, antonimlor, soxs adlart vo
s. elektron liigatlori hazirlanmigdir. Son olaraq, Azorbaycan elektron
lugatgiliyindo  yenilik olan, korpus ligotlorinin osasi sayilan
“Konkordanslar” bdlmosi do elektron ligstlor korpusuna olave
edilmisdir. Konkordans Dilgilik Institutunun Kompiiter dilgiliyi
sObasinin amokdaslar1 torafindon hazirlanmisdir. Bu konkordansa
ilkin olaraq, Hiiseyn Cavid vo Mikayil Miisfigin osarlori vo “Kitabi-
Dadoa Qorqud”un tongidi matni daxil edilmisdir.

Hazirda foaliyyat gostoron bu ligatlordo sozlorin toloffiizii vo
ya soslondirilmosi, grafik tasviri, video vo ya animasiya fragmentlori
oksini tapmamisdir. Masalon, orfoqrafiya liigstindo axtarilan sozlo
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olagodar sokil, animasiya, soziin soslondirilmasi, soziin igslonma
tezliyi va s., izahli ligatdo s6zlo semantik slagesi olan sozlor, soziin
kontektsdo manalari, omonim kimi islonmasi, soziin sinonimlari va
kontekstda islonmasi va s. kimi funksiyalar slavo etmak olar. Bu tip
elektron liigatlordo neyron sobokoloro osaslanan “agilli axtaris”
sistemi olur ki, bu da liigatin bélmolori lizra s6z vo ya ifads axtarisi
deyil, sorguya goro soziin kontekstdo biitiin monalarin1 verir vo
semantik olagolorini gostarir.

Il foslin IV paraqrafinda “Azarbaycan dilinin imumi
informasiya bazasi”ndan bohs edilir. Bu paraqrafda Azorbaycan
dilinin informasiya bazasinin hazirki vaziyyati tohlil edilir vo
golocakda bu bazanin tokmillogdirilmasi haqqinda toklif va tovsiyalor
verilir.

Dilgilik Institutunun Kompiiter dilgiliyi sobasinin amakdaslari
torofindon “Azorbaycan dilinin qloballasma soraitinde zamanin
toloblorina uygun istifadoasine vo 6lkads dilgiliyin inkisafina dair
Dovlat Programi™nin 6.4.1. “Azorbaycan dilinin dovlet dili kimi
imumi informasiya bazasinin yaradilmasi” bondino uygun olaraq
“Azorbaycan dilinin informasiya bazas1” hazirlanmis  vo
www.azerbaycandili.az portalinda yerlosdirilmisdir. “Azorbaycan
dilinin informasiya bazasi” portalinda Azorbaycan dili ilo bagh
ogerk, dil hagqinda rasmi sonadlor, Azorbaycan dilgilori barods
molumat yerlosdirilmisdir.

Azorbaycan dilinin  méveud informasiya bazasinda bozi
masalalor ¢ox timumi sokildo verilmis, otrafli izahini tapmamugdir.
Mosolon, informasiya bazasinda Azoarbaycan dilinin sifahi nitq
xususiyyatlori, dialekt 6zalliklori 6z oksini tapmamisdir. Azarbaycan
dilinin informasiya bazasmin imkanlarini genislondirmok {igiin
Azorbaycan dilindo  ¢okilmis ilk sosli filmlorin  fonogramlarini
toplayib bazada yerlosdirmak, dilin biitiin soviyyslorino aid izahli
lugotin elektron variantini hazirlamaq, dialektoloji atlasin verilonlor
bazasini toskil etmok vo interaktiv xoritolorini quragdirmaq vo s.
islori gérmoak mogsadouygun olar.

1l foslin sonuncu paraqrafi “Dil materialimn elektron
makanda optimal yerlosdirilmasi va istifadasi ilo bagh tovsiyalor”
adlanir. Diinyada miixtolif tipli informativ resurslar, dil korpuslari,
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elektron liigatlor, bdyiik dil modellori, moatnin tohlili proqramlari,
digor informasiya texnologiyalar1 vo vasitalori movcuddur.
Istifadocilorin ~ sadaladigimiz  elektron resurslardan  miixtolif
moqgsadlorlo informasiya olds etmasino boyiik ehtiyac duyulur.
Internet resurslarina olan bdyiilk maraq onlarin ohamiyyat vo
faydaliliq gostoricisi kimi saciyyslondirilo bilor. Indi jurnalistikanin
kiitlovilagdiyi bir soraitde saysiz-hesabsiz informasiya moanbalari vo
oOtiiriictilori geco-giindiiz faaliyystdadirlor. Ayri-ayr1 saytlar1 idars
edon soxslorin, blogerlarin pesokarliq saviyyasi do eyni deyildir. Bozi
saytlar hom da dezinformasiya manbayi rolunu oynayir, comiyyatda,
insanlar arasinda casqinliq yaratmaqla mosgul olurlar. Biitiin bu
gabildan olan masalalarin tohlili va tonzimlonmasi yollarinin axtarisi
vacibdir. Sou saciyyali, bayagi informasiyalar1 (dezinformasiyalari)
comiyyat tliglin daha faydali, lazimli moalumatlarla svoz etmok
mogsadouygun olardi. Bu barodo diistinmoyina doyar vo bu
deyilonlari ilkin tovsiya hesab etmak olar.

Dil materialinin elektron mokanda optimal yerlosdirilmasi va
istifadasi ilo bagl tovsiyalari belo gqruplasdirmaq olar:

— Istifadogilora toqdim olunan elektron resurslar éncodon bu
saha ilo maggul olan miitaxassislor tarafindon elmi cohatdan tohlil
olunmali, bu moqgsadlo tdvsiyalor verilmalidir. Homin tovsiyalor
istifadagilorin  internet resurslarindan daha somorali istifado
etmoaloring imkan yaratmis olar. Xobor saytlarini idars edon soxslorin
pesokarliq saviyyasi Vva diinyagoriisii, gismon dos olsa, yoxlanmalidir.
Masalo orasindadir ki, bu qobildon olan saytlarin yaydiqlar
molumatlar dil baximindan da qiisurludur. Azorbaycan dilinin
normalarina, hatta orfoqrafiya qaydalarina belo omol olunmur.

— Internetdo yerlosdirilmis dil materiallarmin ohomiyyati vo
faydaliliq baximindan tohlilini vermok va istifadogilorin ilk novbado,
miiraciotetms imkanlarimi togkil vo tomin etmok vacibdir.

— Miixtolif  Olkolordo  hazirlanan  dil ~ korpuslart ilo
Azorbaycanda  hazirlanan  dil  korpuslarinin  yerlosdirilma
xiisusiyyatlorini miiqayiso etmok vo onlarda olan {istiin cohatlori
Azorbaycan dili Giglin golocokdo hazirlanacaq korpuslara totbiq
etmok.
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— Azorbaycan dilinin internet mokaninda tomsilolunma
imkanlarin1 miioyyanlosdirmoklo yanasi, ana dilimizdo olan dil
materiallarinin tosnifatini aparmaq, Syradici todris materiallart vo
elektron ligotlor kimi miasir dovriin vacib elektron materiallarinin
internetdo daha genis tomsil olunmasini togviq etmoak lazimdir.

—Diinyanin hor yerinds oldugu kimi, 6lkomizds do internet,
elektron tinsiyyat Vo miibadilo genis viisot almigdir. Bela bir goraitdo
elektron mokanda giin arzinds yiiz milyonlarla yazili matn, sasli nitq
pargalari, sokillor vo digor illiistrativ vasitalori toplanilir. Bu qoadar
genis, rongaroang vo mozmunca an miixtalif saholori ohato edon bu
materiallarin  yerlosdirilmoasi istifadagilorin - maraq dairalorine
uygunlasdirilmalidir.

— Elektron mokanda yerlosdirilocok dil materialinin statistik
hesabatlar1 hazirlanmali vo homin hesabat optimal yerlosdirilmoda
asas gotlrilmalidir.

— Daha ¢ox istifado olunan ligat, dorslik vo diger mashur ¢ap
mohsullarinin ~ statistikasi1  hazirlanmali, uygun olaraq homin
vasaitlorin elektron variantlarinin yaradilmasi vo elektron mokanda
yerlosdirilmasi masalalorine diggot artirilmalidir.

— Dilgilik todqigatlarinin aparilmasini asanlasdirmaq mogsadi
ilo hazirlanan vo elektron mokanda yerlosdirilon dil materiallar1 —
linqvistik verilonlor bazasi diinya dillori haqqinda informasiyalar1 bir
bazada comlodiyindon bu tip bazalarin hazirlanmasina da diqget
yetirilmalidir.

— Dil materiallarinin internet mokaninda yerlosdirilmosi vo
istifado olunmasinin asas alotlorindan biri olan lingvistik korpuslar
vo ya milli dil korpuslarinin materiallarinin, eloco do todrislo bagh
materiallarin elektron mokanda yerlogdirilmasine 6nom verilmalidir.

Azorbaycan dilinin elektron mokaninda genis tomsil olunmasi
Vo somorali istifadasi masalalori ilo alagadar golocokds dilgi alimlarin
informasiya texnologiyalar1 sahasinin miitoxassislori ilo birgoe
yaradiciliq omokdasligi naticasinds Azorbaycan dili materialinin
elektron mokanda optimal yerlagdirilmasinin elmi asaslarinin vo
vahid prinsiplarinin islonmasi sahasinds islor genislondirilmalidir.
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NOTICO

1. Yeni bir {insiyyat novii kimi meydana golon internet
tinsiyyati 0z janrlar1 (¢at, sosial sobokalar, gruplar, bloglar vs s.) ilo
sifahi vo yazili nitqin osas xiisusiyyatlorini 6ziindo birlagdiran
kortobii vo hazirligsiz matnlor korpusudur vo 0, ananovi iinsiyyat
vasitolorindon forgli olarag, nitgin osas psixolinqvistik, sosioloji vo
modoani xiisusiyyatlorini tasvir etmays imkan verir.

2. Internetdo hor giin miixtolif dillordo milyonlarla molumat
yerlogdirilir ki, lazim olan malumatin tapilmasi vo tohlili semantik
veb texnologiyalarmin inkisafindan sonra miioyyan Qodor
asanlasmisdir. Bu baximdan axtaris sistemlorinds  sanadlorin
indekslogdirilmasine va noticalorin siralanmasma boyiik diqqat
yetirilir ki, bu da istifadaginin acar sozlari ilo axtarisina daha doagiq
cavab verir.

3. Hazirda moatnin avtomatik tohlili ilo bagli Google, IBM,
Microsoft kimi bdyiik IT sirkatlor torofinden bir ¢ox programlar
hazirlanmigdir ki, bu programlar bir ¢ox diinya dillorindo matnin
islonmosi sahasinds vo korpuslarin tortibindos foal totbig olunur. Bu
sahodo 6lkomizdo aparilan iglor iso holo Sovet dovriindo
baslanmasina vo Kifayat godor ciddi iraliloyislorin olds olunmasina
baxmayarag, arzu olunan saviyyado deyildir.

4. Elektron liigotlor daha praktik oldugundan vo onanavi
lugotlorin demok olar ki, biitin ndvlorini ohato etdiyindon son
zamanlar todricon onlar1 ovoz etmoys baglayib. Bu sobabdon do
elektron liigatlor vo leksikografik verilonlor bazalarinin hazirlanmasi
Vo inkisaf etdirilmasi kompiiter leksikoqrafiyasinin qarsisinda duran
asas masalalorindoandir.

5. Internetdo  yerlogdirilon ~ dil  materiallart  linqvistik
informasiya resurslar1 adlanir. Linqvistik informasiya resurslarinin
torkib hissasi olan lingvistik verilonlor bazasi diinya dillori haqqinda
informasiyalar1 bir bazada comloyir ki, miiqayisoli todgigatlar
apararkan, milli korpuslar va tipoloji verilonlor bazalarindan istifado
on effektiv vasito kimi sayilir.

6. Dil materiallarinin internet mokaninda yerlosdirilmasi Vo
istifado olunmasinin asas alstlorindon biri do lingvistik korpuslar vo
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ya milli dil korpuslar1 hesab olunur ki, onlardan miiasir dil¢ilikde
todgigat monbayi kimi dilin fonetik, morfoloji, sintaktik vo semantik
qurulusu hagqinda malumatlar slds etmak ti¢iin etibarlt manbadir.

7. Nitqgin fonetik xiisusiyyatlorinin seqment vo supraseqment
saviyyado Oyranilmasi, nitqin avtomatik taninmasi va Sintezi
sistemlorinin inkisafi, soxsin biometrik parametrlorindon olan sasins
gora yoxlanilmasi vo identifikasiyasi tiglin istifado edilon fonetik
verilonlor bazasinin hazirlanmasinin 0sas moqsadi nitq saslarinin
xtisusiyyatlori barads imumi molumat bazasinin yaradilmasidir.

8. Miioyyon bolgo vo ya dil ii¢iin kompiiter proqramlarinin
uygunlasdirilmasi prosesino lokallasdirma deyilir ki, bunun {i¢iin
program motni hor bir dilin standartlarina uygun torciima olunur vo
ona konkret dilo xas xiisusi elementlor alavo olunur. Lokallasdirma
zamani yliksok keyfiyyat olda etmok ti¢iin bu proses, xarici dillori vo
dilin modoni xiisusiyyatlorini yiiksok Saviyyada bilon va texniki
sahodo tocriibasi olan miitoxassislor torofindon aparilmalidir. Son
illor Azorbaycan dili ilo bagli aparilan lokallasdirma islarinin
intensivlosdirilmasi faydali olardi.

9. Dil daim inkisafda vo doyismokds olan bir hadiss
oldugundan, dil materialinin internet mokaninda yerlogsdirilmasi va
istifado imkanlariin bir ¢ox ¢atinliklori var. Tadqiqatgilar ¢ixis yolu
kimi tobii dilin siini modelini qurmaq ideyasini irali siiriirlor. Tobii
dil tiglin hazirlanan siini model o zaman magbul hesab oluna bilar ki,
tabii dili bu va ya digar daracads toglid eds bilsin.

Bu sahado irsliloyisin olmasi fiigiin siini intellekt bdoyiik
potensiala malikdir va dillo bagli bir cox problemlorin hallino komok
edo bilar.

10. Son illor Azarbaycanda elektron liigotlorin hazirlanmasi vo
onlayn informasiya resurslar1 ilo bagl xeyli is goriilmiisdiir. Lakin
halo do miiasir texnologiyalara asaslanan va dilin biitiin saviyyalarini
sistemli sokildo tosvir edon, Azorbaycan dilindo danisma, yazma,
oxuma Vo dinloma bacariglarini tokmillogdirmoys kdmok edon
optimal strukturlu elektron resurslarin yaradilmasi vo inkisaf
etdirilmasine ehtiyac duyulur.
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